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524731-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de engenharia — Stadt Eichstatt Neubau der Feuerwache
OJ S 144/2026 29/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Eichstatt
Correio eletrénico: poststelle@eichstaett.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Stadt Eichstatt Neubau der Feuerwache
Descrigao: Die Grolde Kreisstadt Eichstatt plant am Standort ,Freiwasser den Neubau eines
Feuerwehrhauses fur die Freiwillige Feuerwehr Eichstatt. Gegenstand der Vergabe sind
Fachplanungsleistungen der Technischen Ausristung fur die Anlagengruppen: « KG 440
Starkstromanlagen « KG 450 Fernmelde- und informationstechnische Anlagen « KG 460
Forderanlagen « KG 480 Gebaude- und Anlagenautomation Die Mallnahme umfasst den
Neubau eines Feuerwehrhauses mit Fahrzeughalle, Schulungs- und Verwaltungsbereichen,
Werkstatten, Atemschutzwerkstatt, Waschhalle, Lagerflachen und Auf3enanlagen. Die
geplante BGF betragt ca. 2.170 m2. Besondere Anforderungen ergeben sich aus der Nutzung
als kritische Infrastruktur mit Anforderungen an Ausfallsicherheit, Notstromversorgung,
Alarmierungs- und Kommunikationssysteme sowie feuerwehrspezifische Betriebsablaufe.
Vorgesehen sind insbesondere Anlagen zur Sicherheitsbeleuchtung, Notstromversorgung,
strukturierte Daten- und Kommunikationsnetze, Funk- und Alarmierungstechnik,
Brandmeldeanlagen sowie gebaude- und anlagentechnische Steuerungen. Flr den
zweigeschossigen Gebaudeteil ist zudem eine Aufzugsanlage vorgesehen. Bei der
Notstromversorgung soll geprtft werden, ob diese wahrend der Laufzeiten im Zuge der
regelmafiigen Wartung auch in das Haus einspeisen kann. Die technische
Gebaudeausristung soll insgesamt funktional, wirtschaftlich und wartungsarm ausgefuhrt
werden. Angestrebt wird ein robuster technischer Standard mit moglichst einfacher und
betriebssicherer Gebaudeautomation (,Low-Tech“-Ansatz), soweit dies mit den Anforderungen
an Betriebssicherheit und Feuerwehrtechnik vereinbar ist. Liftungsanlagen sollen
weitestgehend minimiert werden. Sie sollen nur in Rdume mit potentiell hoher Luftfeuchtigkeit
oder sensiblen technischen Anlagen, wie Umkleiden, Innentoiletten, Atemschutzwerkstatt,
Schlauchpflegeraum, Kleiderkammer oder Fitnessraum eingebaut werden. Aufgrund der Lage
am Freiwasser sind Anforderungen an Hochwasser- und Betriebsschutz planerisch zu
berlcksichtigen. Vorgesehener Projektablauf (vorlaufig): « Planungsbeginn: IV. Quartal 2026 -
Einreichung Bauantrag: Ill. Quartal 2027 « Ausschreibung der Bauleistungen: ab I. Quartal
2028 « Voraussichtlicher Baubeginn: Ill. Quartal 2028 « Voraussichtliche Fertigstellung
/Inbetriebnahme: Ende 2030 Vergeben werden die Leistungen der Fachplanung Technische
Ausrustung gemal § 55 HOAI stufenweise. Die Beauftragung erfolgt fur die Leistungsphasen
1-9 stufenweise. Ein Anspruch auf Beauftragung weiterer Stufen besteht nicht.

524731-2026 Page 1/9


https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/524731-2026
mailto:poststelle@eichstaett.de

Identificador do procedimento: 34f26deb-396b-4698-bde8-279b1e61cadb
Identificador interno: 26/96

Tipo de procedimento: Aberto

O procedimento é acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71300000 Servigos de engenharia
Classificagao adicional (cpv): 71240000 Servigos de arquitectura, engenharia e planeamento,
71320000 Servigos de concepgao técnica, 71321000 Servigos de concepgao técnica para
instalagcbes mecanicas e eléctricas em edificios

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Marktplatz 11
Cidade: Eichstatt
Cddigo postal: 85072
Subdivisao do pais (NUTS): Eichstatt (DE219)
Pais: Alemanha

2.1.3. Valor
Valor estimado, sem IVA: 1 031 975,00 EUR

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -
Legislagao transfronteirica aplicavel: -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Participagao numa organizagao criminosa: § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: § 123 Abs. 1 Nr. 2 und Nr. 3 GWB
Fraude: § 123 Abs. 1 Nr. 4 und Nr. 5 GWB
Corrupgéao: § 123 Abs. 1 Nr. 6 und Nr. 7 und Nr. 8 und Nr. 9 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: § 123 Abs. 4 S. 1 Nr. 1 GWB
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: § 123
Abs. 4 S.1Nr. 1 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Insolvéncia: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Ativos sob gestao por um liquidatario: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Falta profissional grave: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: §
124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao: § 124
Abs. 1 Nr. 5 GWB
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao: § 124
Abs. 1 Nr. 6 GWB
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras san¢des comparaveis: § 124 Abs. 1 Nr, 7
GWB
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Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: § 124
Abs. 1 Nr. 8 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagéo laboral: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Stadt Eichstatt Neubau der Feuerwache
Descricdo: Die Grolde Kreisstadt Eichstatt plant am Standort ,Freiwasser den Neubau eines
Feuerwehrhauses fur die Freiwillige Feuerwehr Eichstatt. Gegenstand der Vergabe sind
Fachplanungsleistungen der Technischen Ausristung fur die Anlagengruppen: « KG 440
Starkstromanlagen * KG 450 Fernmelde- und informationstechnische Anlagen « KG 460
Forderanlagen « KG 480 Gebaude- und Anlagenautomation Die Mallnahme umfasst den
Neubau eines Feuerwehrhauses mit Fahrzeughalle, Schulungs- und Verwaltungsbereichen,
Werkstatten, Atemschutzwerkstatt, Waschhalle, Lagerflachen und Auf3enanlagen. Die
geplante BGF betragt ca. 2.170 m2. Besondere Anforderungen ergeben sich aus der Nutzung
als kritische Infrastruktur mit Anforderungen an Ausfallsicherheit, Notstromversorgung,
Alarmierungs- und Kommunikationssysteme sowie feuerwehrspezifische Betriebsablaufe.
Vorgesehen sind insbesondere Anlagen zur Sicherheitsbeleuchtung, Notstromversorgung,
strukturierte Daten- und Kommunikationsnetze, Funk- und Alarmierungstechnik,
Brandmeldeanlagen sowie gebaude- und anlagentechnische Steuerungen. Fur den
zweigeschossigen Gebaudeteil ist zudem eine Aufzugsanlage vorgesehen. Bei der
Notstromversorgung soll gepruft werden, ob diese wahrend der Laufzeiten im Zuge der
regelmafigen Wartung auch in das Haus einspeisen kann. Die technische
Gebaudeausrustung soll insgesamt funktional, wirtschaftlich und wartungsarm ausgefuhrt
werden. Angestrebt wird ein robuster technischer Standard mit mdglichst einfacher und
betriebssicherer Gebdudeautomation (,Low-Tech®“-Ansatz), soweit dies mit den Anforderungen
an Betriebssicherheit und Feuerwehrtechnik vereinbar ist. Luftungsanlagen sollen
weitestgehend minimiert werden. Sie sollen nur in Rdume mit potentiell hoher Luftfeuchtigkeit
oder sensiblen technischen Anlagen, wie Umkleiden, Innentoiletten, Atemschutzwerkstatt,
Schlauchpflegeraum, Kleiderkammer oder Fitnessraum eingebaut werden. Aufgrund der Lage
am Freiwasser sind Anforderungen an Hochwasser- und Betriebsschutz planerisch zu
bertcksichtigen. Vorgesehener Projektablauf (vorlaufig): « Planungsbeginn: IV. Quartal 2026
Einreichung Bauantrag: lll. Quartal 2027 « Ausschreibung der Bauleistungen: ab I. Quartal
2028 - Voraussichtlicher Baubeginn: Ill. Quartal 2028 « Voraussichtliche Fertigstellung
/Inbetriebnahme: Ende 2030 Vergeben werden die Leistungen der Fachplanung Technische
Ausrustung gemal § 55 HOAI stufenweise. Die Beauftragung erfolgt fur die Leistungsphasen
1-9 stufenweise. Ein Anspruch auf Beauftragung weiterer Stufen besteht nicht.
Identificador interno: 26/96

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71300000 Servigos de engenharia
Classificagao adicional (cpv): 71321000 Servigos de concepgao técnica para instalagoes
mecanicas e eléctricas em edificios, 71240000 Servigos de arquitectura, engenharia e
planeamento, 71320000 Servigos de concepgao técnica
Quantidade: 1

5.1.2. Local de execugao
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Endereco postal: Marktplatz 11

Cidade: Eichstatt

Caddigo postal: 85072

Subdivisao do pais (NUTS): Eichstatt (DE219)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/11/2026
Data de fim da duracao: 31/07/2035

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 1 031 975,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de sele¢cdo: Anuncio
Critério: Faturamento médio anual especifico
Descricao do critério de selecao: "durchschnittlicher spezifischer Umsatz (netto) der letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre bezogen auf Planungsleistungen beim Leistungsbild
Technische Ausrustung, Anlagengruppen 4, 5, 6 und 8 der Gruppe ""Ausbildung/Wissenschaft
[Forschung"" oder ""Buro/Verwaltung/Staat/Kommune"" im Sinne der Anlage 10.2 zur HOAI
MINDESTKRITERIUM/AUSSCHLUSSKRITERIUM: ja, mindestens 50.000 EUR spezifischer
Jahresumsatz; liegt dieser nicht vor, wird die Bewerbung sofort ausgeschlossen.

Critério: Média anual de méao de obra

Descrigao do critério de selegao: Personalstarke des Bewerbers fur PLANER (nur Ingenieure
sowie Meister Elektro sowie staatlich geprifter Techniker ELT), berechnet nach
Vollzeitaquivalenten (Ein Vollzeitaquivalent betragt 38 h/Woche; zwei Personen mit einmal 18
und einmal 20 Stunden/Woche ergeben also ein Vollzeitaquivalent) (Doppelnennung mit Ziffer
3 mdglich) MINDESTKRITERIUM/AUSSCHLUSSKRITERIUM: ja, mind. 2 Vollzeitkraften
(nicht: Vollzeitaquivalenten!!!) (nur Planer)

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: Personalstarke des Bewerbers fur BAULEITER (nur
Ingenieure sowie Meister Elektro sowie staatlich geprtifter Techniker ELT) berechnet nach
Vollzeitaquivalenten (Ein Vollzeitaquivalent betragt 38 h/Woche; zwei Personen mit einmal 18
und einmal 20 Stunden/Woche ergeben also ein Vollzeitaquivalent) (Doppelnennung mit Ziffer
2 moglich) MINDESTKRITERIUM/AUSSCHLUSSKRITERIUM: ja, mind. 2 Vollzeitkraften
(nicht: Vollzeitaquivalenten!!!) (nur Planer)

Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descrigao do critério de selegéo: "Referenz 1 MINDESTREFERENZ" "Es werden nur
Leistungen aus dem Zeitraum 01.07.2016 bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist gewertet. Das
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Projekt kann bereits vorher begonnen sein, gewertet werden aber nur die in den vorgenannten
Zeitraum fallenden Leistungsphasen. Es werden die Referenzen aus den Technische
Ausrustung Anlagenguppen 4, 5, 6 und 8 gewertet." Mindestens Honorarzone | Mind.
Leistungsphase 2 im Referenzzeitraum erbracht Mind Leistungsphase 3 im Referenzzeitraum
erbracht Mind Leistungsphase 4 im Referenzzeitraum erbracht Mind. Leistungsphase 5 im
Referenzzeitraum erbrach Mind. Leistungsphase 6 im Referenzzeitraum erbracht Mind.
Leistungsphase 7 im Referenzzeitraum erbracht Mind. Leistungsphase 8 im
Referenzzeitraummindestens begonnen Mind. Leistungsphase 8 im Referenzzeitraum bis zum
Zeitpunkt nach § 650s BGB erbracht Mind. Projektkosten (KG 440, 450, 460, 480) ab 500.000
€ brutto MINDESTKRITERIUM/AUSSCHLUSSKRITERIUM

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descricéo do critério de selecao: "Referenz 2 MINDESTREFERENZ" "Es werden nur
Leistungen aus dem Zeitraum 01.07.2016 bis zum Ablauf der Bewerbungsfrist gewertet. Das
Projekt kann bereits vorher begonnen sein, gewertet werden aber nur die in den vorgenannten
Zeitraum fallenden Leistungsphasen. Es werden die Referenzen aus den Technische
Ausrustung Anlagenguppen 4, 6, 7 gewertet: " " Mind. Honorarzone |" Mind. Leistungsphase 2
im Referenzzeitraum erbracht Leistungsphase 3 im Referenzzeitraum erbracht
Leistungsphase 4 im Referenzzeitraum erbracht Leistungsphase 5 im Referenzzeitraum
erbracht Leistungsphase 6 im Referenzzeitraum erbracht Leistungsphase 7 im
Referenzzeitraum erbracht Leistungsphase 8 im Referenzzeitraummindestens begonnen
Leistungsphase 8 im Referenzzeitraum bis zum Zeitpunkt nach § 650s BGB erbracht Mind.
Projektkosten (KG 440, 450, 460, 480) ab 500.000 € brutto

Critério: Qualificagbes educacionais e profissionais relevantes

Descricao do critério de selecao: Berufserfahrung in PROJEKTLEITUNG des konkret fur das
Projekt vorgesehenen verantwortlichen PROJEKTLEITERS Mind. 5 Jahre Berufserfahrung
MINDESTKRITERIUM/AUSSCHLUSSKRITERIUM

Critério: Qualificagdes educacionais e profissionais relevantes

Descrigao do critério de selegéo: Berufserfahrung in BAULEITUNG des konkret fur das Projekt
vorgesehenen verantwortlichen BAULEITERS Mindestens 5 Jahre Berufserfahrung
MINDESTKRITERIUM/AUSSCHLUSSKRITERIUM

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Descrigao: 1.) Herangehensweise an das Projekt Wie gehen Sie an ein derartiges Projekt
heran? Schildern Sie anhand eines frei wahlbar von Ihnen friiher erbrachten Referenzprojekts
Ihre Herangehensweise an das Projekt. Welche konkreten Herausforderungen sehen Sie
vorliegend?
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 5
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Bauablauf und Terminsicherheit
Descri¢ao: "2.) Bauablauf und Terminsicherheit Wie kdnnen Sie sich aus heutiger Sicht in
einem Grobraster die Planungs- und Ausflhrungszeiten vorstellen? Wo und wie planen Sie
Zeitreserven ein? Wie gewahrleisten Sie grundsatzlich die Einhaltung von Terminen?"
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
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N.° do critério de adjudicagéo: 10

Critério:

Tipo: Qualidade

Descricao: "3.) energetische Ideen/innovative Konzepte Welche Ideen/Konzepte (Innovation
/Nachhaltigkeit) kdnnen Sie sich fur das vorliegende Projekt vorstellen? "

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 5

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Zusammenarbeit mit den einzelnen Fachbereichen

Descrigao: "4.) Zusammenarbeit mit den einzelnen Fachbereichen Wie stellen Sie sich die
Zusammenarbeit mit den (Fach-) Planern der Leistungsbilder Gebaudeplanung, TWP und
HLS bzw. deren Koordination vor? "

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 5

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Zusammenarbeit mit dem Nutzer

Descrigao: "5.) Zusammenarbeit mit dem Nutzer Wie stellen Sie sich die Zusammenarbeit mit
dem Nutzer vor? Wie reagieren sie auf Winsche des Nutzers? Wie wollen Sie diese
miteinbeziehen und wie stellen Sie dennoch eine Kostensicherheit sicher?"

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 10

Critério:

Tipo: Custo

Nome: Budgetiberwachung/Kostensicherheit

Descrigao: "6.) Budgetuberwachung/Kostensicherheit Wie gewahrleisten Sie generell die
Einhaltung von Kosten bzw. eines vorgegebenen Gesamtbudgets inklusive des Budgets flr
die Fachplaner? Zeigen Sie dies anhand eines (frei wahlbahren) Referenzprojekts. Zeigen Sie
dabei auch auf, wie Sie die Einhaltung des Gesamtbudgets mit den Fachplaner koordinieren."
Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 10

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Ortliche Verfligbarkeit

Descrigdo: "7.) Ortliche Verfligbarkeit + Wie organisieren Sie Ihre Prasenz vor Ort? Wie oft
werden Sie vor Ort sein? « Wie werden Sie lhre Verfugbarkeit gewahrleisten? « Welche
Vertretungsregelungen im Urlaubs-, Krankheits- oder Kiindigungsfall sehen Sie vor? « Wie
stellen Sie sich die Kommunikation mit den Projektbeteiligten vor? « Wie stellen Sie sich die
Organisation und den Ablauf der Planer- und Baustellen-Jour-Fixe vor? Bitte differenzieren
Sle nach Planungsphase und Bauphase "

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 15

Critério:

Tipo: Preco

Nome: Honorar

Descrigao: "8.) Honorar "

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 40
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5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av28328e-eu
Canal de comunicacao ad hoc:
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28328e-eu

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28328e-eu
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 16/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duragéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 365 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: § 56 Abs. 2 VgV
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
Nao
Faturacéo eletrénica: Nao autorizado
Serao utilizadas encomendas eletréonicas: nao
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgdes sobre o sistema de aquisi¢dao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediacao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern
Informacgdes sobre os prazos de recurso: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskraftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
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zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemal} § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Rechtsanwalte Dr. Schrems und Partner mbB

Organizacgao que recebe pedidos de participagao: Rechtsanwalte Dr. Schrems und Partner
mbB

Organizagao responsavel pelo tratamento das propostas: Rechtsanwalte Dr. Schrems und
Partner mbB

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadt Eichstatt
Numero de registo: t:042160010
Endereco postal: Marktplatz 11
Cidade: Eichstatt
Caddigo postal: 85072
Subdivisao do pais (NUTS): Eichstatt (DE219)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: poststelle@eichstaett.de
Telefone: 0842160010
Endereco Internet: www.eichstaett.de
Perfil do adquirente: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av28328e-eu
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Regierung von Oberbayern
Numero de registo: 1:08921760
Departamento: Vergabekammer Stdbayern
Endereco postal: Maximilianstralte 39
Cidade: Munchen
Cadigo postal: 80534
Subdivisao do pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Vergabekammer Sudbayern
Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: 08921762411
Endereco Internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
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Nome oficial: Rechtsanwalte Dr. Schrems und Partner mbB
Numero de registo: 1:094194583000

Endereco postal: Dechbettener Str. 2

Cidade: Regensburg

Caddigo postal: 93049

Subdivisao do pais (NUTS): Regensburg, Kreisfreie Stadt (DE232)
Pais: Alemanha

Endereco Internet: https://www.schrems-partner.de/

Fungoes desta organizagao:

Organizagao que recebe pedidos de participagao

Organizagéao responsavel pelo tratamento das propostas
Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacgdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 929e49a6-4976-4f98-a463-0c33237d621¢c - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 28/07/2026 12:52:24 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 524731-2026

N.° de edigédo do JO S: 144/2026

Data de publicagao: 29/07/2026
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